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GUARANTEE"

1. Symboles d'avertissement

@ Lire les consignes

IE Classe I Luminaire avec isolation renforcée ou isolation double)

IP20 (Parties encastrées du luminaire)
/IP23 (Parties exposées du luminaire)

1P20
1P23

(—0,1mg distance minimale des objets éclairés (0.1 métres)

2. Consignes de sécurité générales A

Merci de lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser |'unité et de le conserver dans un endroit stir afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, merci de le transmettre aux tierces personnes.
AVERTISSEMENT : Dans le cadre de I'utilisation d'appareils &lectriques, les principes fondamentaux en matiére de sécurité devront toujours
:E‘et)rg,res,pe?tés afin de réduire les risques d'incendie, choc électrique et blessure personnelle.

enéra
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Verifier si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec celles de votre installation.
AVERTISSEMENT : L'alimentation en courant doit tre éteinte avant le montage, I'entretien, le remplacement de I'ampoule ou les opérations de
nettoyage. Retirer le fusible ou basculer le fusible sur OFF (arrét), et protéger contre les redemarrages non souhaités. Merci de faire trés
attention avant de percer des trous de fixation pour &viter les cables ou tubes éventuels qui pourraient &tre cachés.

Avertissement : destiné a I'usage en intérieur uniquement.

2) Securité electrique

Avertissement : si le cordon externe flexible ou cable de ce luminaire est endommagé, il ne pourra étre remplacé que par un cordon spécifique
ou cable disponible apres du fabricant ou de son agent de service.

L'installation du luminaire doit &tre impérativement assurée par un électricien autorisé conformément aux réglementations électriques en vigueur.

3. Principes de sécurite spécifiques

Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert d'un matériau isolant ou équivalent.
Avertissement : L'abat-jour (et le bouton de réglage) deviendront trés chauds pendant I'utilisation. Merci de ne jamais toucher I'unité avec votre
main ou doigt lorsqu'elle est en MARCHE ou vient juste d'&tre éteinte (ARRET).

4. Protection environnementale

ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas &tre jetes avec les ordures ménageres. lls doivent étre rapportés dans un point de collecte de votre
ﬁ commune afin d'gtre recycles de maniere ecologique selon les réglementations en vigueur au niveau local. Merci de contacter vos
autorités locales ou distributeur pour obtenir plus de conseils sur le recyclage. Le matériau de I'emballage est recyclable. Merci de mettre
= au rebut I'emballage de maniére ecologique et de le mettre a disposition des services de récupération des matériaux recyclables.

5. Entretien/nettoyage

Tous les détails nécessaires a |'entretien conforme.

Débrancher de la prise électrique avant d'entreprendre des opérations d'entretien ou de nettoyage.

Les réeparations doivent impérativement étre effectuées par des personnes qualifiees, avec des piéces de rechange d'origine. Les réparations
non conformes pourront entrainer des dangers importants.

Merci de toujours utiliser les ampoules conformes aux spécifications indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux indiqués dans ce manuel pourra présenter un risque de blessure personnelle.

6. Autres (maintenance, reparation, garantie...)

-Merci de faire réparer votre produit par un professionnel qualifié.

Ce produit électrique respecte les principes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent impérativement étre effectuées par des personnes
qualifiees, avec des pieces de rechange d'origine. Le non-respect de ce principe risquera de mettre en danger I'utilisateur.

- Merci de contacter votre revendeur si vous avez besoin de S.A.V.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Ce produit contient 3 sources lumineuses de classe énergétique F (EU) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Ce produit contient 3 sources lumineuses de classe énergétique E (EU) No 2019/2015

i
- Source lumineuse remplagable par un utilisateur final ;O: io;
g

7. Specifications des unites

Attention danger / Atencion: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpogoy1 kivduvoc /
Uwaga niebezpieczeristwo / Ysara! He6e3neuo! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencién / Aviso / Osservare / poo¢€te / Przestrzegac / [loTpumyiiTeca npaBun TexHiku 6esnexin /
Respectati / Observe

@ Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me otvdeon / Podtaczone / Mia'eanano / Conectat / Connected

| Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagao / Fuori tensione / Extog tdong / Odfaczenie zasilania /
He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Y0voeon pe o nhextpiko diktuo / Wiaczenie zasilania / Mig'eqanua nig Hanpyry / Punere sub tensiune /

@ Mise sous tension / Puesta en tensién / Ligacdo da alimentacdo / Messo sotto tensione /
Power up

@' Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopdg / Czyszczenie / Ounwiennsa / Curdtare / Cleaning

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione / 2¢ppic / Utrzymanie / Textiune 06cnyroByBaHHsa /
Mentenantd / Maintenance

( / , Correct / Correcto / Correcto / Corretto / Ywat6 / Dobrze / Corect / Correcto / Correct

(X) Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / AdBoc / Zle / Incorect / Incorrecto / Incorrect

Mentions [égales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad /
Avisos legais e instrucdes de sequranga / Istruzioni legali e di sicurezza /

VOIKO onpleiwpia kat 0dnyiec aopaleiag /

uwagi prawne |l instrukcja bezpieczenistwa /

KepiBHULITBO 3 TexHiku be3nek i npaBoBvM HopMam /

manual privind siguranta $i aspectele juridice /

Legal & safety instructions

@R CeECH

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya Mepne YkpaiHa»,

** Garantie 5ans /5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 €1ov @
Byn. MonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina

/ Gwarancja 5-letnia / apaHTia 5 pokiB / Garantie 5 ani / 5-year quarantee

Made in China

1. Simbolos de advertencia

i ] 1P20
Lea las instrucciones
1P23

IE Luminaria de clase Il con aislante reforzado o doble aislante ( —0,1mﬁ distancia minima a los objetos iluminados (0.1 metros)

IP20 (partes ocultas de la luminaria)
/IP23 (partes visibles de la luminaria)

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de usar el equipo, lea por completo estas instrucciones y guardelas para poder volver a consultarlas en el futuro. Si transfiere el equipo a un
tercero, adjunte también estas instrucciones.

AVISO:AI utilizar un aparato eléctrico, siempre se deben seguir unas normas bésicas de seguridad para reducir el riesgo de incendio, electrocucion o
lesiones.

1) Generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son compatibles con su instalacion eléctrica.

AVIS0:La alimentacion eléctrica debe cortarse tanto durante la instalacion del equipo de iluminacion como cuando se cambie la bombilla, se limpie el
equipo, o se realicen operaciones de mantenimiento. Quite el fusible o corte el interruptor general e impida que pueda reactivarse mientras dure la operacion.
Al taladrar los orificios de fijacion, se debe poner atencion para no perforar cables o tuberias ocultos.

Aviso: para uso exclusivo en interiores.

2) Seguridad eléctrica

Aviso: Si el cable externo de alimentacion del equipo esta danado, para evitar riesgos solamente debe sustituirlo el fabricante, su servicio técnico, o
personas con cualificacion similar.

El equipo solamente debe instalarlo un electricista profesional y con arreglo a la normativa local.

3. Normas especificas de seguridad

El equipo de iluminacig’)n no se debe cubrir bajo ninguna circunstancia con relleno aislante o material similar.
Aviso: Durante el funcionamiento, el foco (y la palanca de ajuste) alcanzan temperaturas muy altas. No los togue nunca con la mano o los
dedos mientras el equipo esté encendido o se acabe de apagar.

4. Proteccion del medio ambiente

jATENCION!
Los aparatos eléctricos no se deben tirar con la basura domestica. LIevelos a un punto limpio para su reciclado con arreglo a la normativa
local. Pongase en contacto con las autoridades locales o la tienda donde lo comprd para que le indiquen como proceder. Para deshacerse
del embalaje, separe sus elementos y depositelos en los contenedores de reciclado correspondientes.
—

5. Mantenimiento / Limpieza

Todos los datos que sean necesarios para asegurar un mantenimiento adecuado.

Antes de realizar operaciones de limpieza o mantenimiento, debe desconectarse de la red eléctrica.

Las reparaciones solamente debe efectuarlas personal cualificado y utilizando repuestos originales. Las reparaciones inadecuadas pueden ser
causa de graves riesgos.

Utilice siempre bombillas conformes con las especificaciones indicadas en este manual.

AVISO: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual puede suponer un riesgo de sufrir lesiones.

6. Otros (Servicio técnico, reparaciones, garantia, etc.)

-Haga que las reparaciones solamente las efectile personal cualificado

Este aparato eléctrico cumple los requisitos de seguridad vigentes. Las reparaciones solamente debe efectuarlas personal cualificado y utilizando
repuestos originales. No hacerlo puede ser causa de graves riesgos para el usuario.

- Pongase en contacto con el establecimiento donde compro el producto para que le dirijan al servicio posventa, si lo hubiera.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segiin (UE) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segiin (UE) No 2019/2015

i
- Fuente de luz reemplazable por un usuario final ~(O)* <G5
B

1. Especificaciones del producto
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1. Simbolos de aviso

. . ~ 1P20
Leia as instrugdes
1P23

IP20 (Partes encastradas das luminarias)
/IP23 (Partes expostas das luminarias)

IE Luminaria de classe Il com isolamento reforgado

ou com duplo isolamento (—0,1mg distancia minima aos objetos iluminados (0.1 metros)

2. Instrugoes gerais de seguran A

Leia este manual de instrugdes com cuidado antes de utilizar o aparelho e guarde-o para consultas futuras e, se necessario entregue este manual a outras pessoas.
AVIS0:Ao utilizar uma aparelho elétrico, deve sempre seguir as instrugdes basicas de seguranca para reduzir o risco de incéndio, choques elétricos e
ferimentos pessoais.

1) Geral

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificagdes elétricas desta luminaria sao compativeis com a sua instalacao.

AVISO:A alimentacao de energia deve ser desativada antes de iniciar a montagem, fazer quaisquer trabalhos e manutencao, substituicao da lampada ou de
limpeza. Remova o fusivel ou desligue o disjuntor e bloqueio contra um nova ligagao.

Deve ter um extremo cuidado antes de perfurar orificios de fixacdo em paredes ou tetos para evitar cabos elétricos e canalizagbes que possam estar
ocultos no seu interior.

Aviso: apenas para utilizagdo no interior. ﬁ

2) Seguranca elétrica

Aviso: se o cabo externo flexivel ou fio desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
manutencao ou pessoas similares devidamente qualificadas de forma a evitar perigos.

A luminaria devera ser instalada apenas por um eletricista certificado e cumprindo os regulamentos nacionais para instalagdes elétricas.

3. Regras de seguranga especificas

A luminaria nunca devera ser, seja quais forem as circunstancias, tapada com materiais isolantes ou similares.
Aviso:0 abajur (e a haste de ajuste) fica muito quente durante o funcionamento. Nunca toque com a mao ou dedos n@o protegidos na unidade
quando esta estiver LIGADA ou tiver sido DESLIGADA a pouco tempo.

4. Protecao ambiental

ATENCAO!
Os produtos eléctricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha
E para uma eliminagdo segura para 0 ambiente de acordo com as regras locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu concessionario
para obter aconselhamento sobre a reciclagem. O material da embalagem & reciclavel. Elimine a embalagem de uma forma amiga do
= ambiente e entregue-a ao servigo de recolha

5. Manutengao / Limpeza

Todos 0s pormenores necessarios para garantir uma manutencao adequada.

Desligue da rede elétrica antes de fazer qualquer operacao de manutencao ou de limpeza.

As reparagdes apenas devem ser executadas por pessoas qualificadas e que utilizem pegas sobressalentes genuinas. A reparag@o inadequada
podera causar um perigo significativo.

Deve utilizar sempre as lampadas de acordo com as especificacdes incluidas neste manual.

AVISO: A utilizagao de qualquer acessorio ndo especificado neste manual podera apresentar um risco de ferimentos pessoais.

6. Outros (servigo, reparagao, garantia, etc ...)

-0 seu produto deve ser reparado por uma pessoa devidamente qualificada

0 produto elétrico esta de acordo com os requisitos de seguranca relevantes. As reparacdes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
que utilizem pecas sobressalentes genuinas, caso contrario podera resultar num perigo consideravel para o utilizador.

- Por favor contacte a loja onde comprou o produto para obter servigos pos-venda, se for o caso. de materiais reciclaveis.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segiin (UE) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segiin (UE) No 2019/2015

o
- Fonte de luz substituivel por um usuario final ~()? @5

7. Especificagoes do aparelho

Rgfr%r::itt:e F:,g:glﬂz ,Tg:‘si::;?e F.:g?n"i'ﬁgﬁ: F::':,',snsizgl? gﬁ N.° Articulo Bombilla Voltaje nominal | Frecuencia nominal Potencia ¢ Item N cc::slgm;aa%aao Ig:"::ﬂgl F':g:,?::lla ﬁzﬁ?:: Zﬁ
H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm

8. Installation/Assemblage

Tous les détails nécessaires a l'installation conforme.

Aver}istemem < Ie luminaire ne pourra tre installe que par un électricien autorisé selon la réglementation en vigueur a I'echelle nationale, comme NF C 15-100

pour la France.

Avertissement : utiliser des cables & double isolation a partir du cable de fixation afin d'assurer le raccordement au terminal du luminaire. Le cable électrique

doit présenter une isolation supplémentaire et la longueur du cable doit &tre réduite pour que le cable électrique ne TOUCHE pas le support ni la vis.

Avertissement : I'installation doit impérativement gtre effectuée par un électricien ou une personne compétente pour que les cables fixes isolants de base

présentent un niveau d'isolation supplementaire avant de raccorder le luminaire. Lorsque le cable d'entrée est branché au terminal électrique, la connexion

doit présenter une isolation double.

Avertissement : Peut seulement &tre installé en dehors du volume d’accessibilite au toucher. FR

8. Instalacion/Montaje

Todos los datos necesarios para garantizar una adecuada instalacion.

Aviso: El equipo solamente debe instalarlo un electricista profesional y con arreglo a la normativa local, como NF G 15-100 en el caso de Francia.
Aviso: Utilice cables con doble aislante en el cableado fijo para conectarlos a la regleta de terminales del equipo de iluminacion. El cable de
alime”ntaci()n debe contar con aislante adicional y su longitud se debe reducir a la necesaria para que NO toque con la superficie de montaje ni el
tornillo.

Aviso: El equipo lo debe instalar un electricista profesional o una persona con cualificacion similar, de forma que se afiada al aislamiento

basico del cableado fijo un aislamiento adicional antes de conectar el equipo de iluminacion. La conexion del cable de alimentacion con el

terminal debe contar con aislamiento doble.

Aviso: solo debe instalarse fuera del alcance de los brazos. ES

8. Instalacao / Montagem

Todos 0s pormenores necessarios para garantir uma instalagao correta.

Aviso: a luminaria devera ser instalada por um eletricista licenciado de acordo com a legislagdo nacional, como a NF C 15-100 em Franca.

Aviso: deve utilizar cabos com isolamento duplo para fazer a ligagdo entre a cablagem fixa e o bloco de terminais da luminaria.O fio da

alimentagdo elétrica deve ter um isolamento adicional e o comprimento do fio deve ser reduzido de modo a que o fio da alimentagao NAO possa

tocar na superficie de montagem e nos parafusos.

Aviso: a instalacao devera ser executada por um eletricista ou por uma pessoa com competéncias elétricas adequadas uma vez que a

cablagem fixa basica isolada deve preparada com um isolamento suplementar antes de ligar a luminaria.Sempre que o fio de entrada for

ligado ao terminal da fonte de alimentac@o, a ligacdo deve ter um isolamento duplo.

Aviso: apenas para ser instalado fora do alcance dos bragos. PT

.
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1. Simboli di avvertenza

1P20 (parti da incasso di apparecchi di illuminazione)
/IP23 (parti esposte di apparecchi di illuminazione)

. — 1P20
@ Leggere le istruzioni E
1P23

IE Apparecchio di illuminazione di Classe Il con

isolamento rinforzato o doppio isolamento (—0,1mg distanza minima dagli oggetti illuminati (0.1 metri)

2. Istruzioni generali per la sicurezza A

Leggere accuratamente il presente manuale d'istruzioni prima di utilizzare il dispositivo e conservarle per potervi fare riferimento in futuro; se
necessario, fornire il manuale d'istruzioni a terzi.

A\évllERTENZA:quando si utilizzano dei dispositivi elettrici, seguire sempre le precauzioni di sicurezza per ridurre il rischio d'incendio, di shock elettrico
e di lesioni.

1) Generale

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questofaretto siano compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA:prima del montaggio, della manutenzione, della sostituzione della lampadina o della pulizia, disconnettere I'alimentazione. Rimuovere il
fusibile o portarlo su OFF e fare in modo che non possa essere riattivato.

Awvertenza: esclusivamente per uso interno. ﬁ

2) Sicurezza elettrica ) n . !
Avvertenza: in caso di danneggiamento del cavo esterno del faretto, questo deve essere sostituito esclusivamente dal produttore, dal relativo centro
assistenza o da personale qualificato, per prevenire eventuali pericoli.

3. Regole di sicurezza specifiche

Il faretto non deve mai essere coperto con rivestimenti isolanti o materiale assimilabile. . . _
Avvertenza: il paraluce (e la leva di regolazione) diventa molto caldo durante I'accensione. Non toccare mai con le mani o con le dita quando
|'unita & accesa o & stata appena spenta.

4. Tutela dell'ambiente

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portati a un'isola ecologica comunale, in modo
ﬁ che siano smaltiti in modo ecologico, ai sensi delle normative locali. Contattare le autorita locali o il fornitore per ulteriori istruzioni sul
riciclaggio. Il materiale dell'imballaggio & riciclabile. Smaltire I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente e utilizzare i servizi di raccolta
= (ifferenziata per il materiale riciclabile.

5. Manutenzione / Pulizia

Tutti i dettagli necessari per assicurare una corretta manutenzione.

Disconnettere dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e utilizzando pezzi di ricambio originali. Una riparazione
inappropriata potrebbe comportare forti rischi.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel presente manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di eventuali accessori non indicati nel presente manuale pud comportare un rischio di lesioni.

6. Altro (Assistenza, Riparazione, Garanzia, ecc.)

- Il prodotto deve essere riparato da personale qualificato

Questo prodotto elettrico & conforme ai requisiti di sicurezza applicabili. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale
qualificato e utilizzando pezzi di ricambio originali, per evitare un notevole pericolo per |'utente.

- Contattare il negozio in cui & stato acquistato il prodotto in caso di necessita di assistenza.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segiin (UE) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segiin (UE) No 2019/2015

i
- Sorgente luminosa sostituibile da un utente finale <> <@

7. Specifiche del dispositivo

Codice Classificazione Voltaggio Frequenza Potenza Zﬁ
articolo lampadina nominale nominale nominale
H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm

8. Installazione / Assemblaggio

Tutti i dettagli necessari per assicurare una corretta installazione.

Avvertenza: il faretto deve essere installato esclusivamente da un elettricista autorizzato, ai sensi delle normative nazionali, come la norma
NFC 15-100 per la Francia.

Avvertenza: utilizzare cavi con doppio isolamento per la connessione al terminale del faretto. Il cavo di alimentazione deve essere
ulteriormente isolato € la lunghezza del cavo deve essere ridotta, in modo che NON tocchi assolutamente la superficie di montaggio e le viti.
Avvertenza: I'installazione deve essere effettuata da un elettricista o da persona con competenze elettriche; i cavi fissi isolati devono essere
dotati di un ulteriore isolamento prima di poter connettere il faretto. Quando il cavo in ingresso viene connesso al terminale di
alimentazione, la connessione deve avere un doppio isolamento.

Avvertenza: da installare solo fuori dalla portata delle braccia.

1. MpogidotoinTiké gUPBoAa

] i P20
AwaBdoTe TI¢ 08nyieg
1P23

. . PR L o n Somoinon: eNd ¢ ¢
IE' OwTioTkS Katnyopiac Il e evioxupévn R ST Povwon) ( 0,1mg (pz‘;fédﬁg\?;n‘g/’lligﬁ}g\?;?grﬁg:gg)” arno

IP20(Mépn @uwTioTiKoU [iE ECOXEC)
/IP23(EkteBetpéva P€pn QwTIOTIKOV)

2. l'evikég TpoeIdoTroInaelg ag@aAgiog A

QDaPaote mpooeKTIKG AUTO TO eyXelpiBlo oSNy MPOTOU XPNOLHOTOIGETE Tr) OUGKEUT Kat QUAGSTE TO yia peMOVTIKN Xpran. Av XpelaoTei, mapadwoTe To eyxelpidlo 0dnylav o€ Mo dtopo.
NPOEIAOMOIHEH: Otav xpnatpomoteite nAEKTPIKES GUOKEVEC, TpEiTe MAVTOTE TIg Baotkéc mpo@uAASeLS aopaleiag yia va meplopileTe Tov Kiviuvo mupkaytdg, nhektpomAngiag kat

TPAVATIONOU.

1) levika

(Ouhdooete T ouokeur pakpid amd maidid kat pn €ovotodotnpéva dtopa.

ENéySte av ot nhekTpikég mpodiaypagég Tov ¢ 0 pi 0TV €yKATA0TAON 00,

NPOEIAOMOIHEH: H n\ektpikn mapox 1 mpémet va SlakomTeTal pwv T Tomodétnan, cuvTipnon, aviikatdotaon Tou Aapmtipa i epyacies kabBapiopol. Apatpéote Ty aopaeta i yupiote
v aopdheta ot B¢on OFF kat acpahiote T amé Tuyov pyomoinan. MpooéxeTe MPOToL AVOISETe TIC TPUMEC GTAPIENG Yia Va amoQUYETE TUXOV uMdp Kpu@és Kahwdlaoel I
OWANVWOEL.

Npo&idomoinon: ovo yia Xprion o€ E0WTEPIKOUE XWPOUG ﬁ

2) HAektpikn) acpaheia

Npo&idomoinon: av To e§wTepikd euKapmTo Kahadio 1} To kahwdlo Tou PwTIoTIKOY Exel uMoaTei {nptd, N avtikatdotaor Tou Ba mpémel va avatiBetal amokAELOTIKA OTOV KATAGKELAOTH, OTOV
00WMO TOU 1 O€ €€ £V0 TEXVIKO, TPOKEIIEVOU Va Amo@elyovTalL TUKoV kiviuvol. To ¢ 0 Ba mpénmet va {tau povo armo &€ dotnpévo nAekTpoNGYO GOPPWVa e
ToU¢ €BVIKOUE Kavoviapoug kahwdiwang.

3. EiSikoi kavoveg ao@aAeiog

To QuTIOTIKO Sev mpémel, 0€ Kapia mepimTwon, va KANITTETal Je 0TpHA HovwTKol UAkov 1) dNAa mapopiota uNiKd.
Mpoetonoinon: H okidda tov Aaprrmipa (kat o Bpayiovag piBionc) Beppaivovra ndpa mohd katd t Aettoupyia. My ayyilete moté Ta ouykekpipéva onpieia pe yupvd xépia f e To daktuho otav n
Hovada eivar avappiévn 1 éxet pONIG ofriaeL.

4. MepiBaAAovTiki TTPOOTOTIN

MPOZOXH!
Ta nhektpikd mpoidva dev mpémet va amoppimtovat padi pe Ta oiKiaka amoppippata. Mpémet va petapépovtal € KowoTiko anpeio cuMoyi¢ yia anoppipn @K Tpog To
E nepiBaNhov oUpQwva e Toug eBVIKoUE Kavoviopolc. EMKoVwVIOTE e TIC TOMIKES apyéq 1y To katdotnpia mwAnong yia mAnpogopie¢ OXETIK e TV avakukAwon. To uNIKO T

val A ppinTeTe ™

ia e 1pomo Ihko mpog To mepiBdMov yia amokoputdr amé Ty umpeoia cuMoyr avakukAWolo UNIKOD.
—

5. Zuvtipnon / KaBapiopog

‘ONEC 0L AMAITOUYEVEC NEMTOEPELEC V1A TN 0WOTH GUVTHPNON.

Anoouvbéote T ouokeur and To iktuo apoyiic mpw and T ouvtipnon r Tov kabapiopo.

Ot MOKEVE emTpéneTal va Sle§dyovTal povo and KatapTiopéva dtopa pe xpron yviotwy aviaAaktikv. H akataNAnAn emokeur pmopei va mpokahéoel anpavtiko kivouvo.
Xpnotponoteite mavta Aumeg GOPQWVa He TIC TPOSLAYPAPEC TTOU aVAPEPOVTaL 0TO APV eyxelpidlo.

TPOEIAOMOIHEH: H xprion omotoudrmote e€aptrpiatog o omoio dev avagépetat 0To Mapov eyxelpidio evdéyetat va evéxet kivouvo Tpavpiatiopo.

6. AA\a (oépBig, emiokeun, eyyinaon K.AT.)

-AvaBétete TV EMOKEVI) TOU TIPOIGVTOC O appodio dropo.

AuTO T0 NAEKTPIKO TIPOIOV CUPHOPPWVETAL HE TIC OXETIKEC I pakeiag. O emokevég
SlaQOPETIKA 0 XpRoTnG evbéyeTal va Slatpéel onpaviko Kivouvo.

- EMKowwvioTe e T KatdoTnya amd To omoio ayopaodte To Mpoiov yla e§umnpétnan PETd T mwAnan, epooov mapéxeal.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segtin (UE) No 2019/2015
- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segtin (UE) No 2019/2015

Vi
- Aviikataotdotpn myn ewtog amd évav TENko xpriotn NS

7. Mpodiaypapég cUTKEUNg

va dle€dyovtal povo amé kataptiopéva ATopia jie Xprion yviolwv avialakTKGY,

Apleuég Ku'rnvo’piu 0V0|.|’CIO'TIKI'] Ovopqo"ru(r’] 0vouug'r||(|‘| ¢
QAVTIKEIPEVOU AaptrTipa Tdon guxveTnTa 10X0g
H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm

8. EykardoTaon / ZuvappoAoynon

‘OAeg ot 0 EPEIEC Yl T 0WOTH €y )
Np inon: 1o ¢ 0 mpémetva fra povo amd JHévo nhekTpoAdyo olppwva e T eBviki) vopoBeaia, 6mwg to NF € 15-100 yia ) ahhia.

Mpo&idomnoinen: ypnatpomoteite kalwdia pe Smhij povwon amé  otabepr kahwdiwon yia T cUvEEoN e ToUC aKPOSEKTEC 0T (uTIOTIKG. To kaA®dio Tpogodosiag mpémet va gépel mpoadeT

JH6vwOn Kat T koG Tou kahwdiou pénet va meplopidetal, ote To kahwdio Tpopodoaiac va MHN akoupnd oty emgdvela tomoBemong kai m Bida.

Mpogdomoinen: n eykatdotaon mpénet va Sle¢dyetat anmo nAektpohdyo 1y dropo e nAektpooyiki} katdprion mou Ba yvwpilel 6tin Baotki povwpévn otabepi kahwdiwon mpénetva

pogToldleTal e mpoabetn povwon mpiv amé T oiviEon Tou puTioTIKob. Otav To kahwdlo e10050u ouvdéetar e Tov akpodékn TG myiig Tpopodoaia, 1 abvdean mpémet va péper S povwon.
MpogiSomoinon: mpénet va tomoBeteital p6vo é6w and Ta omha. E I_

<. 5

1. Warning symbols

@ Read the instructions

Class Il luminaire with reinforced
insulation or double insulation

IP20(recessed parts of luminaire)
/IP23(Exposed parts of luminaire)

1P20
1P23

(_0’1m§ The minimum distance from lighted objects should be

(0.1 meter)
2. General Safety Instructions A
queaéj this instructionmanual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if necessary pass the instruction manual on to a
third party.

}I\#\H&IING: V:Ihen using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
eneral

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or
switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoidany existing wiring or pipework that may be concealed

Warning: for indoor use only. ﬁ'

(2) Electrical safety

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacture or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules

The luminaire shall, under no circumstance, be covered with insulating matting or similar material.
Warning: The lamp shade (and adjusting pole) will become very hot during operation. Never touch that with your bare hand or finger when the unit is
switched ON or just switched OFF.

4. environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally
E friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockiest for advice on recycling. The packaging material
is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
—

5. Maintenance / Cleaning

All details which are necessary to ensure proper maintenance.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

6. Others(Service, repairing, Guarantee, etc....)

-Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be carried out by qualified persons using
original spare parts,otherwise this may result in considerable danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :This product contains 3 lights sources with energy class F to (EU) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:This product contains 3 lights sources with energy class E to (EU) No 2019/2015

- Replaceable light source by an end-user ~()= ﬁo;

et

7. Model list / specification

Item No. Bulb rating Rated voltage Rated frequency Rated wattage ¢
H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH NW GuU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm

8. Installation / Assembly

All details which are necessary to ensure proper installation. Spacing requirements to be observed during installation

Warning: luminaire shall be installed by authorized electrician only according to the national legislation, such as NF C 15-100 for France.
Warning: use double-insulated cables from the fixing wiring to connect with the terminal block in luminaire. The supply wire must be
additional insulated and the length of the wire must be reduced such that the supply wire MUST not touch mounting surface and screw.
Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that the basic insulted fixed wiring have to be
prepared with supplementary insulation before the luminaire can be connected. When the input wire is connected into the terminal of power
source, the connection must be double insulation.

Warning: only to be installed outside arms reach.

1. Symbole ostrzezen

@ Nalezy przeczytac instrukcje

Oprawa o$wietleniowa klasy Il z izolacja
wzmocniona lub z izolacja podwojna)

IE20) IP20(M£pn @uwTioTIKOU |ig E0OXEC) |

P23 /IP23(ExteBepéva pépn QuTIoTIKOV)
—01m odlegtost minimalna od o$wietlanych obiektow
! (0.1 metrach)

o

2. Ogélne wskazéwki bezpieczeristwa /I

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytat niniejsza instrukcjg i zachowat ja do wykorzystania w przysztosci.W razie potrzeby
nalezy przekazat instrukcje osobom trzecim.

OSTRZEZENIE:Podczas uzytkowania urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzegac podstawowych wskazowek bezpieczenstwa umozliwiajacych
ograniczenie ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i odniesienia obrazen.

1) Informacje ogaine

Urzadzenie nalezy umiescic w miejscu niedostgpnym dla dzieci i osob nieuprawnionych.

Nalezy zawsze sprawdzic, czy specyfikacje elektryczne oprawy oswietleniowej odpowiadaja parametrom instalacji uzytkownika.

OSTRZEZENIE:Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci dotyczacych montazu, konserwacii, wymiany zarowek lub czyszczenia nalezy zawsze odfaczyc
doprowadzanie zasilania. Nalezy wyjat bezpiecznik lub przestawic go do pozycji WYL.. i zabezpieczy¢ przed mozliwoscia niezamierzonego wiaczenia zasilania.
Podczas wiercenia otworow nalezy uwazat, czy w $cianach nie znajduja sie jakiekolwiek przewody lub rury.

Ostrzezenie:tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych. ﬁ

2) Bezpieczensiwo elektryczne

Ostrzezenie:w razie uszkodzenia zewngtrznegoprzewodu elastycznego lub przewodu zasilajacego oprawy oswietleniowej, aby zapewni¢ bezpieczehstwo moga
one byt wymieniane wytacznie przez producenta, jego autoryzowany serwis naprawczy lub osoby posiadajace identyczne kwalifikacje. Oprawa oSwietleniowa
moze byt instalowana wyfacznie przez uprawnionego elektryka, zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

3. Szczegotowe wskazowki bezpieczenstwa

Oprawa o$wietleniowa nie moze by¢ w zadnym wypadku przykrywana jakimkolwiek materiatem izolacyjnym lub podobnym.
Ostrzezenie:Klosz lampy (i przetacznik regulacyjny) nagrzewaja sie podczas pracy do wysokiej temperatury. Nie wolno dotykat ich gotymi rekami lub
palcami, kiedy urzadzenie jest wiaczone lub zostato wyfaczone przed chwila.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!
Produkty elektryczne nie moga byt wyrzucane ze zwyklymi $mieciami domowymi. Musza one by¢ odnoszone do specjalnych punktow zbiorki, w celu
zapewnienia ich utylizacji w sposob nieszkodliwy dla srodowiska, zgodnie z obowigzujacymi przepisami miejscowymi. Szczegotowe informacie dotyczace
recyklingu sa dostepne u odpowiednich zaktadow komunalnych lub na sktadowiskach. Materiaty opakowaniowe s przeznaczone do recyklingu. Nalezy zawsze
mmmm  PrZ€2Znaczyt opakowania do utylizacji w sposob nieszkodliwy dla srodowiska, przekazujac je do punktow zbiorki odpowiednich materiatow.

5. Konserwacja / Czyszczenie

Wszystkie szczegotowe informacije niezbedne dla umozliwienia prawidtowej konserwacii.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Prace naprawcze moga byt przeprowadzane wyfacznie przez osoby wykwalifikowane, przy uzyciu oryginalnych czgsci zamiennych. Nieprawidfowe
przeprowadzenie prac naprawczych moze stanowic powazne niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze uzywat wytacznie zarowek zgodnychze specyfikacjami zamieszczonymi w tej instrukcii.

OSTRZEZENIE:Wykorzystanie jakichkolwiek akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukcji stanowi niebezpieczehstwo odniesienia obrazen.

6. Inne (serwis, naprawy, gwarancja itd.)

- Produkt moze by naprawiany wytacznie przez osoby wykwalifikowane.

Produkt elektryczny spetnia wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczenstwa. Prace naprawcze moga byt przeprowadzane wytacznie przez osoby
wykwalifikowane - brak przestrzegania tego zalecenia moze stanowit powazne niebezpieczenstwo dla uzytkownika.

- W celu skorzystania z ustug serwisu naprawczegonalezy skontaktowat sig ze sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segiin (UE) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segiin (UE) No 2019/2015

- Wymienne zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego ~(O): @5

7. Specyfikacje urzadzenia

1. MonepepxyBanbHi cUMBONM

IE20) IP20 (B6ynoBaHi AeTani CBITUNbHUKIB)
P23 /IP23 (30BHiLWHi AeTani CBITUNbHWKIB)
—(.1mE | MiimaneHa BinctaHb Bia 0CBiTNIOBaHNX

! npegmeris (0.1 meTpax)

@ OsHaliomTecs 3 iHCTpyKLUieo

CsiTunbHuK knacy |l 3 nocuneHoto abo
nopgifiHo izonsuieto

2. 3arankHi npaBuna 6eaneku A

YBaxHo NpouwTaitTe Lie KepiBHULITBO 3 eKcnyaraLyii nepes BUKOPUCTaHHAM Npunagy Ta 36epexitb iforo A BUKOPUCTaHHA B MaiibyTHboMY.3a HeoOXiAHOCTI Nepepaiite KepiBHULTBO 3
eKcnyaTauii Tperiil CTopoHi.

MONEPEAXEHHA.Mig yac BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHIX NPUCTPOIB MaloTb 3aB3 /AU BUKOHYBATUCA MPUMNCH 3 Ge3NeKM 3 METO YHIKHEHHA PU3VIKY NOXKeEXi, yDAKEHHA eNnekTPUYHUM
CTPYMOM ab0 TpaBMM KOpHCTYBaYa.

1) OcHoBHi nonoxeHHs.

36epiraifte npucrpiii nogani i AiTei i He ynoBHoBaeHMX 0ci6.

lepeBipte, v BiAnoBi eNeKTPUYHI ¢ dikauii uboro cai Balllili yCTaHOBL.
MONEPEAMEHHA. [Ixepeno xuBneHHs HeobXiaHo Bin'eAHaTv nepes i 06
nepeMKHITb ioro Ha BIMK.i 3axucTiTb Bifi NOBTOPHOTO YBIMKHEHHA.
Heobxiaxo nposectyt nepes BuUC i

3aMiH0t0 Namny abo YnLLEHHAM.3HIMITb 3an06iXHUK a60

0TBOPIB, LU0 He noTp Ha icHylouy NPpoBoAKY a60 TpyGM, 1140 MOXYTb By T NpUX0BaHi.

MonepepxeHHa. Tinbkin Ans BUKOPUCTAHKA Y NPUMILLIEHHI.

2) EnekTpuyna 6esnexa.
MonepeaxeHns. [Ina 3anobiraHHs it cutyauii npu i THY4KOro kabento abo WHypa Uboro CBITUbHUKA ANA 3aMiHt 3BEpTaiiTECA TiNbKM A0
BUPOOHIUKA, CePBICHOTO LieHTPY a60 iHLLVX KBaNidil ocib. (8i Mae BC ii eneKTPYIK TiNbKK BiANOBIAHO 10 AepXaBHIX CTaHAAPTIB i3

NPOKNAJIKM €NeKTPONPOBOAKM.

3. OcobnuBi npaBuna Geaneku

Hi B AKoMy pa3i He MoXHa NOKPUBATH CBITWALHUK I30NALIHUM NOKPUTTAM a60 NOAiGHMM MaTepianom.
M i 0CHOBA) CTA€ AyXKe rapAYMM Nif yac poboTi.3a6oPOHAETLCA TOPKATUCA A0 HBOTO FONIMMM PYKaMH 360 NanbLAMMU, KON YCTaHOBKA

p MnadoH (i per
YBIMKHEHA a6o 6yna woitHo BUMKHEHA.

4. 3axucT goBkinns
OBEPEXHO!

BiHOCUTI 10 NyHKTY Npuiiomy ANA eKonoriuno Geneuoi

EnexTpuyHi npunagm He MoXxHa BUKIAATH Pa3oM i3 nobyToBuMM Bi i}
ﬁ yTUni3aLii BiANOBiAHO A0 MicLeBIX CTaHAAPTIB.3BEPHITLCA A0 MiCLIEBYX OPraHiB Baay 3a Nopazoio 3 nepef 260 NoAMBITLCA Ci BUaaHHA.T,
Marepian np il 10 BTOPUHHOI nepep: Yrunizyitre €KONoriuHo €noco6om, 37at04n /ioro A0 NyHKTIB 360py BTOPUHHOT PEYOBUHM.
—
5. TexniuHe ob6cnyroByBaHHs | YnLeHHs
Yea ind na i 06CNyroByBaHHA.

Mepes BUKOHAHHAM TexHiuHOro 06CyroByBaHHA a60 YNLLEHHA Bif'€AHATH Bij Mepexi.

PeMOHT MaloTb BUKOHYBATH TiNbKW KBaNiQiKoBaHi CrewyianicT, BUKOPUCTOBYIOYM OPUTiHaNbHi 3anacHi YacTiHW.HeHaneHuii peMOHT Mo3e NPe/CTaBNATA 3HaUHY Hebe3neky.
3B/ BUKOPUCTOBYIATE NaMAK, L0 BiANOBIAAKTb CnelmdikaLiam, HaAAHUM Y LibOMY KepiBHULTBI.

NONEPEJMEHHA.BukopucTaHHs akcecyapis, He 3a3HaueHUX y LiboMy KepiBHULITBI, MOXe NPeACTaBNATA PU3UK OTPUMAHHA TPaBM.

6. IHwe (06cnyroByBaHHs, PEMOHT, FrapaHTis i T. 4.)

- PemoHT BupoGy mMae yBaTH ichi 7 ianicT

Llei enektpuyHui npunag Bignosinae HeobXinHUM BUMOraMm i3 TexHiki Geanekn.PeMOHT MatoTb BUKOHYBATY TinbkW kBanithikoBaHi cnewjanicTy,
BMKOPVCTOBYHOYI OpUriHarbHi 3anacHi YacTuHW.IHaKLLe kopucTyBay Moxe niafaBaTucs 3HauHii HebeaneLy.

- 3a HeobXiAHOCTI nicnAnpoaaxHoro 06cyroByBaHHs 3BEPHITECA O MarasuHy, y skomy Bu npuabanu supib.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segtn (UE) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segun (UE) No 2019/2015

i
- 3MiHHE [pKepeno CBiTNa KiHLEBUM KOpUCTYBayeM ’O’ ﬁ&
~

7. Cneuudpikauii npuctporo

FriEn I =ty e | i e | & I it e "acrora norywwicry &
H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDX3 75mm
H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDX3 75mm
H3-DT158 WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B WH NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDX3 75mm
H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm

8. Instalacja / Montaz 8. YctaHoBka / 36upaHHs

Wszystkie szczegoty niezbedne dla zapewnienia prawidtowej instalacji.
Ostrzezenie:instalacja oprawy o$wietleniowej musi zostaC przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi, takimi jak we Francji normy NF G

Ostrzezenie:w celu podfaczenia przewodow statych do listwy zaciskowej oprawy oSwietleniowej nalezy uzywac przewodow z podwojna izolacja. Przewod zasilajacy musi zostat
wyposazony w dodatkowa izolacjg, a dtugost przewody powinna by¢ ograniczona w taki sposob, aby przewod zasilajacy NIE dotykat powierzchni montazowej i Sruby

mocujacej.
zenie:i przez elektryka lub inna osobg posiadajaca niezbgdne kwalifikacje, umozliwiajace wy i i przewodu stafego, a PL
Swietleniowej. Jezeli przewdd zasilajacy jest podfaczany do koncowki elementu zasilajacego, podtaczenie musi posiadat podwajna izolacig.

rzezenie: ja musi zostat przep
takze izolaci j przed
Ostrzezenie: do montazu tylko poza zasiggiem ramion.

Yes iHtopmavjis, HeobxiaHa Ans 3aGe3neyeHHs HanexHoi YCTaHoBKM.

MonepeaxeHHs . CBITUNbHYIK Ma€ YCTaHOBNIOBATY KBaNithiKoBaHwI ENeKTpYK TiNbky BIANOBIAHO AO AepXaBHOro 3akoHoaascTea, Hanpuknag NF C 15-100 ans dpanuji.
MonepeaxeHHs . BukopuctosysaTv kaGeni 3 nofgiiHOI i30nsiLjieto Bif CTaLjoHapHOT NPOBOAKY AN MiA'EAHAHHS A0 KNEMHOT KONOAKM Y CBITUNbHYKY.IpiT XUBNEHHs

Mae MaTit A0AaTKoBY i3onsiLlito.oBXMHa ApOTY Mae By 3HKeHa, Tak wob ApiT xkusneHHs KATETOPYHO He foTopkaBcst A0 MOHTaXHOI NOBEPXHI Ta rBUHTA.

MonepeaxeHHs . YCTaHOBKY Ma€ BUKOHYBaTM enexTpyk abo crieLjianict 3i 3HaHHsM enexTpUk, TOMY L Nepes Nif'eAHaHHAM CBITUNbHUKA HeoBXiaHO niaroTyeaTh

[I0AaTKOBY i30NsiLito ANst CTaLiOHapHO NPOBOAKM 3 0CHOBHOK i30nsiLlieto.Mpu niy'eaHaHHi ApoTy BXOAY AO KNeMt [DKepena XUBNEHHS 3'eAHaHHS Mae MaTu NOABIHY

isonswio. U A
MonepeaXeHHS: BcTaHOBNIOBATY MMLLE 1038 30HOK OCSKHOCTI 36POi.

1. imboluri de avertizare

1P20 (Partile fngropate ale corpului de iluminat)
/IP23 (Partile expuse ale corpului de iluminat)

@ Cititi instructiunile

distanta minima fata de obiectele iluminate
(0.1 metri)

Corp de iluminat de clasa Il cu izolatie fmbundtétita
sau dubla)

2. Instructiuni generale de siguran &

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti
manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate fntotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu [asati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.

AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata fnainte de montare, intretinere, fnlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o
in pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Tnainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar putea fi ascunse.

Avertizare: a se utiliza numai la interior.

2) Siguranta electrica

Avertizare: Tn cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaz3, acesta trebuie fnlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror pericole.

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor nationale de cablare.

3. Reguli de siguranta specifice

Tn nicio situatie corpul de iluminat nu trebuie acoperit cu un material de matuire izolator sau un altul asemanator. )
Avertizare: Abajurul lampii (si piciorul de reglare) se va incinge foarte tare in timpul utilizarii. Nu atingeti niciodata aceste componente cu mana sau
degetul descoperit atunci cand unitatea este pornita sau tocmai a fost oprita.

4. Protectia mediului

ATENTIE!
. Produsele electrice nu trebuie eliminate fmpreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi
E: eliminate in conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul si puneti-l la
= dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Intretinere / Curatare

Toate detaliile necesare pentru asigurarea unei fntregneri corespunzatoare.

Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale. Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un
pericol semnificativ.

Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

6. Altele (service, reparatii, garantie etc.)

- Solicitati repararea produsului unei persoane calificate

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante. Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza
piese de schimb originale, altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

- Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

- H3-DT15B SN,H3-DT15B WH,H3-DT16B SN :Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética F segiin (UE) No 2019/2015

- H3-DT15B WH NW,H3-DT15B SN NW:Este producto contiene 3 fuente de luz de clase energética E segtin (UE) No 2019/2015

o
- Sursa de luming ilocuibi de catre un utilzator final  ~(0)> <GS
et

7. Specificatiile dispozitivului

Numar Clasa Tensiune Frecventa Putere Zé
articol bec nominala nominala nominala
H3-DT16B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B WH NW GuU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN NW GU10 AC220-240V 50Hz MAX.10W LEDx3 75mm

8. Instalare/Montare

Toate detaliile necesare pentru asigurarea unei instalari corespunzatoare.

Avertizare: corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea legislatiei nationale, de exemplu NF C 15-100 pentru Franta.
Avertizare: utilizati cabluri cu izolatie dubla de la cablajul fix pentru conectarea la blocul de borne din corpul de iluminat. Cablul de alimentare trebuie s fie
izolat suplimentar, iar lungimea acestuia trebuie redusa astfel incat sa NU atinga suprafata de montaj si surubul.

Avertizare: instalarea trebuie efectuata de un electrician sau o persoand avizata astfel incat cablajul fix izolat de baza sa fie prevazut cu o izolatie
suplimentara inainte de conectarea corpului de iluminat. Dupa ce cablul de intrare este conectat la borna sursei de alimentare, conexiunea trebuie sa fie
dublu izolata.

Avertizare: se instaleaza numai in afara bratului.
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